CE1-CE2
Premier temps : découvrons la poésie
2bis – Images poétiques
Préparation de la salle
Les tables sont installées si possible en rectangle ou en carré, de manière à ce que tout le monde soit regroupé autour d’un même espace. On veillera à ne pas faire un rectangle trop long et pas assez large, car cela rend la lecture et l’écoute difficiles.
Matériel nécessaire
feuilles

crayons

tableau

images (cf. annexe)

Nombre de séance : 1

Prise de contact
Distribuer les images aux élèves et leur demander de réagir. Insister sur l'aspect fantastique et déroutant. Expliquer la démarche de l'artiste Max Ernst (membre du groupe des surréalistes) qui a composé chaque image par collage de gravures hétéroclites. Une image est donc le résultat de l'assemblage d'autres images issues d'univers différents (mode ; récit d'aventure ; traité d'ornithologie…). Expliquer aux élèves qu'ils vont écrire un poème avec la même idée du collage de deux choses différentes pour en inventer une troisième, mais cette fois avec des mots.

Explication de la contrainte – première partie
Inviter les élèves à écrire une courte description de l'image qu'ils ont sous les yeux. Imposer l'emploi d'un minimum de 7 noms communs. En profiter pour expliquer ce qu'est un nom commun. 

Temps d'écriture
S'assurer que les élèves ont bien compris la consigne et les aider dans l'écriture en les faisant parler très simplement sur ce qu'ils voient. Ce premier temps d'écriture est un exercice de base pour l'écriture proprement poétique qui va suivre. Suivant l'aisance de chacun, inciter à l'utilisation d'adjectifs pour qualifier les noms choisis.

Temps de partage et de lecture
Suivant le temps imparti, donner à lire le texte de chacun et repérer ensemble les noms communs. A la fin de cette séquence chaque élève doit avoir souligné tous les noms de son texte.

Explication de la contrainte – deuxième partie
Noter au tableau les sept couleurs conventionnelles de l'arc-en-ciel :
rouge – orange – jaune – vert – bleu – indigo – violet
Expliquer aux élèves qu'ils vont à présent expérimenter l'idée de collage évoquée précédemment en remplaçant les noms communs qu'ils ont repérés dans leur texte par un champ lexical totalement différent : les couleurs. Chaque nom sera remplacé par une couleur différente, si un même mot se répète alors la même couleur sera répétée. Dans le cas où l'élève a employé plus de sept noms communs il a le choix de remplacer certains mots plutôt que d'autres. 
Temps d'écriture
Demander aux élèves de réécrire leur texte en opérant la substitution. Les couleurs employées en tant que nom sont toutes au masculin, il est donc parfois nécessaire de modifier légèrement le texte de base. Dans le cas contraire, qui a aussi son intérêt, une orange au lieu de un orange et une violette au lien de un violet changeront de sens utilisés au féminin. C'est l'occasion d'aborder avec les élèves la notion de polysémie (très riche notamment pour le bleu). 

Temps de partage et de lecture
Au moment de la lecture les réactions ne manqueront pas de surgir sur l'étrangeté du poème écrit. Ne pas hésiter à relever les associations de mot déroutants.

Exemple d'un élève : un indigo de sauvetage, substitution d'un gilet de sauvetage. Une couleur peut-elle nous sauver la vie ?

Temps de conclusion
Cette approche aide les élèves à découvrir le langage sous un angle inhabituel. L'étrangeté du résultat permet d'ouvrir les mots à d'autres sens possibles.
Au sujet d'un jaune endormi, substitution d'une femme endormie :
Qu'est-ce qu'une couleur qui dort ? 
Réponse d'une élève : C'est le jaune entre le coucher et le lever du soleil – le jaune d'or
Prolongement
Un prolongement de cette séance peut être fait dans le cadre des arts-plastiques à partir des collages surréalistes.

Annexe
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Max Ernst – extrait du roman-collage Une semaine de bonté / La cour du dragon – 1933
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Max Ernst – extrait du roman-collage Une semaine de bonté / La cour du dragon – 1933
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Max Ernst – extrait du roman-collage La Femme 100 têtes – 1929
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